
FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2006/00016]
Bekanntmachung über die Gewährung einer Zulage für den Erwerb von Heizöl für Privatwohnungen

Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die Deutsche Übersetzung der Bekanntmachung des Ministers der Finanzen über die
Gewährung einer Zulage für den Erwerb von Heizöl für Privatwohnungen, erstellt von der Zentralen Dienststelle für
Deutsche Übersetzungen beim Beigeordneten Bezirkskommissariat in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

Bekanntmachung über die Gewährung einer Zulage für den Erwerb von Heizöl für Privatwohnungen

Die Regierung hat anlässlich des Ministerrates vom 9. September 2005 beschlossen, sich an der Bezahlung der
Lieferung von Heizöl, das für Privatwohnungen bestimmt ist, zu beteiligen. Diese Beteiligung deckt den Zeitraum vom
1. Juni bis zum 31. Dezember 2005.

Der Betrag der Zulage beläuft sich auf 17,35 % des Lieferpreises des Heizöls, Mehrwertsteuer und sonstige
Abgaben einbegriffen.

Diese Zulage darf jedoch nicht bewirken, dass dieser Preis unter 0,50 Euro pro Liter fällt.
Für Heizöllieferungen ab dem 1. Juni 2005 wird die Zulage dem Berechtigten direkt im Wege einer Rückerstattung

seitens des Föderalen Öffentlichen Dienstes Finanzen gewährt.
Für Heizöllieferungen ab dem 1. Oktober 2005 wird die Zulage über eine direkte Ermäßigung auf den an den

Lieferanten zu zahlenden Preis gewährt.
Vorliegende Bekanntmachung zielt darauf ab, die Bürger und die Lieferanten von Erdölprodukten über die

beschlossene Maßnahme zu informieren. Der Gesetzentwurf zur Konkretisierung dieser Maßnahme wird unverzüglich
bei den Gesetzgebenden Kammern eingebracht. Dieser Text müsste mit 1. Juni 2005 wirksam werden.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2006/14007]
Directoraat-generaal Vervoer te Land. — Examen voor het verkrijgen

van een getuigschrift van vakbewaamheid voor het goederen-
vervoer over de weg

In uitvoering van het koninklijk besluit van 7 mei 2002, zal het
Instituut voor Wegtransport (V.Z.W.) in opdracht van de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer twee examenzittingen organise-
ren voor het verkrijgen van het getuigschrift van vakbekwaamheid
voor het goederenvervoer over de weg voor het internationaal vervoer.

De schriftelijke gedeelten van de examens zullen plaatsvinden op de
volgende data :

- 26 maart 2006;
- 15 oktober 2006.
De aanvragen tot deelneming moeten worden gesteld op een speciaal

formulier, te bekomen bij het Instituut voor Wegtransport, Archimedes-
straat 5, 1000 Brussel.

Zij moeten worden gericht aan de secretaris van de Examencommis-
sie op hetzelfde adres en uiterlijk één maand vóór de datum van de
examenzitting.

Een niet terugvorderbaar inschrijvingsgeld van 87 EUR moet in zijn
geheel en eveneens uiterlijk één maand voor de datum van de
examenzitting worden overgemaakt op rekeningnummer 210-
0376590-88 van het Instituut voor Wegtransport, 1000 Brussel (tel. 02-
230 68 90).

(De pers wordt verzocht deze berichten op te nemen.)

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2006/22090]

18 JANUARI 2006. — Wijziging van het bericht van 22 januari 2004
over de notificatie-meldpunten in de provincies. — Uitvoering van
het ministerieel besluit van 22 januari 2004 betreffende de moda-
liteiten voor de meldingsplicht in de voedselketen

PCE/UPC GSM
E-mail voor de

meldingen/E-mail pour
les notifications

E-mail voor info/E-mail
pour les infos

Faxnummers/Numéro de
fax

LIEGE
LUIK

0478/87.62.13 notif.LIE@afsca.be info.LIE@afsca.be 04/224.59.01

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2006/14007]
Direction générale Transport terrestre. — Examen de capacité

professionnelle au transport de marchandises par route

En exécution de l’arrêté royal du 7 mai 2002, l’Institut du Transport
routier (A.S.B.L.) organisera pour le compte du Service public fédéral
Mobilité et Transport deux sessions d’examen de capacité profession-
nelle au transport de marchandises pour le transport international.

Les parties écrites des examens auront lieu aux dates suivantes :

- 26 mars 2006;
- 15 octobre 2006.
Les demandes de participation doivent être établies sur un formu-

laire spécial délivré sur demande par l’Institut du Transport routier, rue
Archimède 5, 1000 Bruxelles.

Elles doivent être adressées au secrétaire du jury à la même adresse,
au moins un mois avant la date de la session d’examen choisie.

Le droit d’inscription fixé à 87 EUR et non remboursable, doit
également être versé intégralement au moins un mois avant la date de
la session d’examen choisie au compte 210-0376590-88 de l’Institut du
Transport routier, 1000 Bruxelles (tél. 02-230 68 90).

(La presse est invitée à reproduire ces avis.)

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2006/22090]

18 JANVIER 2006. — Modification de l’avis du 22 janvier 2004 relatif
aux points de contact dans les provinces pour la notification. —
Exécution de l’arrêté ministériel du 22 janvier 2004 relatif aux
modalités de notification obligatoire dans la chaîne alimentaire
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LUXEMBOURG
LUXEMBURG

0478/87.62.12 notif.LUX@afsca.be info.LUX@afsca.be 061/21.00.79

NAMUR
NAMEN

0478/87.62.14 notif.NAM@afsca.be info.NAM@afsca.be 081/20.62.01

HAINAUT
HENEGOUWEN

0478/87.62.15 notif.HAI@afsca.be info.HAI@afsca.be 065/40.62.10

BRABANT WALLON
WAALS-BRABANT

0478/87.62.16 notif.BRW@afsca.be info.BRW@afsca.be 010/42.13.80

BRUXELLES
BRUSSEL

0478/87.62.22 notif.BRU@afsca.be info.BRU@afsca.be 02/208.33.89

VLAAMS-BRABANT
BRABANT FLAMAND

0478/87.62.17 notif.VBR@favv.be info.VBR@favv.be 016/39.01.05

LIMBURG
LIMBOURG

0478/87.62.18 notif.LIM@favv.be info.LIM@favv.be 011/26.39.85

ANTWERPEN
ANVERS

0478/87.62.19 notif.ANT@favv.be info.ANT@favv.be 03/20.22.811

OOST-VLAANDEREN
FLANDRE ORIENTALE

0478/87.62.20 notif.OVL@favv.be info.OVL@favv.be 09/210.13.13

WEST-VLAANDEREN
FLANDRE

OCCIDENTALE

0478/87.62.21 notif.WVL@favv.be info.WVL@favv.be 050/30.37.12

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw

[2006/35140]
13 JANUARI 2006. — Omzendbrief BA 2006/01 betreffende het Gemeentedecreet

en het Provinciedecreet; inwerkingtreding van de bepalingen inzake het bestuurlijk toezicht

Aan de provinciegouverneurs
Ter kennisgeving aan :
— de colleges van burgemeester en schepenen;
— de leden van de gemeenteraden;
— de leden van de deputaties van de provincieraden;
— de leden van de provincieraden;
— de raden van bestuur van autonome gemeentebedrijven;
— de politiezones.

I. Algemene situering
1. Gemeentedecreet
Op 15 juli 2005 heeft de Vlaamse Regering het Gemeentedecreet bekrachtigd. Het is op 31 augustus 2005 in het

Belgisch Staatsblad gepubliceerd.
Het Gemeentedecreet is zonder meer een mijlpaal voor de bestuurlijke vernieuwing in Vlaanderen. Het bevat voor

de gemeenten de mogelijkheid om zelf invulling te geven aan de gewenste organisatie op lokaal niveau, rekening
houdend met de noden en de situatie ter plaatse. Er is ruimte voor maatwerk in de vorm van mogelijkheden tot
delegatie, structurering van de organisatie of samenwerking met het O.C.M.W., rekening houdend met de grootte van
de gemeente of met de lokale politieke of ambtelijke cultuur.

Een vernieuwd model van ambtelijk en financieel management werd uitgetekend en er komen meer
mogelijkheden tot verzelfstandiging, onder controle van de gemeenteraad. Ruime vormen van participatie scheppen de
mogelijkheid voor gemeenten om de burger dichter bij het beleid te betrekken.

Het Vlaams Parlement heeft bepaald dat het Gemeentedecreet gefaseerd in werking zal treden. Met het oog daarop
zal de Vlaamse Regering de nodige uitvoeringsbesluiten nemen. Dat zal gebeuren in vier fasen.

5838 BELGISCH STAATSBLAD — 02.02.2006 — MONITEUR BELGE


